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l. оБщиЕ свЕдЕния
1.1 Наименование I.1 Name

Комплекг рабочего орган ( BoDY) ,Щля Реryлирующий клапана Set ofoperating element(BoDY) fог contTol чаlче
1.2 Основание приобретения товара 1.2 Basis of goods рчrсhаsiпg.

Основание:Утверждённой вЕеочередной змвка на 22.04.2022г. Basis: Approved ехtrаоrdiпаry application for
22..ц.2022

1.3 Сведения о повизне (год производсгва /выпуск8 товара) 1.3 lпfоrmаtiоп оп novelty / (рrоdцсtiоп/msпчfасtчrе
уеаr ofgoods).

Поставляемая продукцtlя должна быть изготовлена в год поставки
или предшествующий ему и быть новой, ранее не использованной.

The delivered products shall Ье mапчfасtчrеd in оr рriот
to the уеаr of delivery and shall Ье пеw, поt previously
used.

2.оБлАсть примЕнЕния 2.ScoPE оF USE
Реryлирующие клапакы используfiся на установки получение
пар.Клапаны преднапначены дш герметизации потока рабочей
срелы. Срела- Пар

Control чаlче is used in steam production device. The
valve pipe is designed to working medium flow.
Flоw- Steam

3. условия эксплудтдции 3. орЕRлтING coNDlTloNS
Климатическое исполнение по ГОСТ 12997-84 -У2;
Температура окружающего возд.ха: от -20 до +75'С;
Относительная влажность: - 957о при +35"С;
Степень защлгь по ГОСТ 14254-96 - lP66/ |P6'l:'

Climatic design as реr GOST l2997-84 _ U2;
Ambient air tеmреrаfurе:frоm _20 to + 75 ' С;
Relative humidity: _ 95Оh ы + 35 " ci
Protection dеgгее as per GOST l4254-96-1P66l IP67;

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ 4. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
4.1 ОсновЕые технические требования 4.1 Basic technical requirements

названпе
продуtсга

Краткдя харакrерrtсгика п
комплекгация оборудования

Ед.
llзм

Кол-
во

Name of
product

Brief description and
compl€ting of equipment

комrrлекг
рабочего оргав
( BODY) Для
Реryлирующий

кJIапана
(воDY)

Lч_б0001

BoDY mоdеl:ЕТ.Размер-б"люйм,
Тип {ферическогоТем- 184.0 " С,
мак. лавления-l l00 kря,
ПодсоедиЕен- ANSl 300Вход- RF
Фланец Выход- RFФланец, клапан
Материал- wcB СаrЬоп STL caýt
6"cL300 Проход- Огверстия,
Направление потока- DOWN.
Крышки тип-
Stапdяrd.Направляющейтрима-
Reduced Роrt,Размер отверстия - 4
3/8", Пропускной характеристики -

Еqчаl,Баланс- Balanced, Прохолной
коэфl l7cv, ГIлуюfiер MaтtpиaJt -4lб
SST, Седло материал - 4lб SST,
Клетка материал- l7-4ph SST Н900,
Шток материал _ 3tб SST STR HDN,
Направляюшая - Trim 1. Срела -
Steam. Расход (Qs)- 4Е000.000
kg/h. Вход давления(Р l)_ б01.000kра
(g),Выход давления(Р2)-9.б47kра,
Темп(Т)- l59.400'СПропускной
коэф(Сч)- 74.230 сLASS _ 4

Шт l

Set of
operating
element
(BODY) fог
сопtгоl
valve

BODY model:ET. Size:6"Type-
Globe, Теmр- 184 С, Мж
Ргеss-l l00 kpa, ANSI 300,
N/O BODYлonnet Matl_ WCB
саrЬоп STL cдst, Iп-RF FLG
6" ClJ00 , out_ RF FLG б"
CL}00, Flow Dirесtiоп-
DOWN. Воплеt Туре_
Standard. Тrim T}pe-Reduced
Port, Size:4 3/8", Travel- 2"
Сhагасtеristiс-Еqчдl, Balance.
Balanced, Rated_ 274Сч, Fl_
0.879, xt-0,6t2, PLUG Matl-
4lб SST, Seat Riпg Matl- 4lб
SST, Gage/Guide Matl_17-4ph
SST н900, Stem Material- 3lб
SST STR HDN, TTim 1 Fluid
Steam.Gas Flоw Rate (Q) -
4Е000.000 kg/b, lnlet Press
(Р l )-601.000kpa(g), outlet
Рrеss (P2)_9.647kpa, Temp(Tl
t59.400 " С, Liquid Sizing
coeffi cient (Cv)-74.230
сLAýS - 4.

Pcs. l
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4.2 Требованпя по наде'кностн п параметрам прп
возлейсгвии факгоров внешнеfi среды

Срелний срок службы приборов 5 лет или более. Каждая позиция
поставляемого оборудования должна быть рабоmспособной и
обеспечивать прелусмотренную производtfгелем

функциональность в качестве отдельного компоневта,
Необходнмо избегать вредных воздействие, такшх как высока,
температ)?а и агрессивнiul окружающая среда, а Iакже
обеспечивать защиту от механического повреждения при

нении. кеи вке.

Товар должен приниматься после входкого контроJlя и
составJIекия акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку mвара по количестзу, качеfiву и
комruIектltости партии, и внешним признакам сохранности товара
(наличие механических повреждений, видlлмая деформация
отдельных yUIoB и деталей товара и иные подобtтые явные
признакв поврежлений) в соответствии с танспортными и
сопроводительными документами, сертификатами качества
завода-к}готовителя. Насmящим, стороны договариваются, что
визуальный осмотр товара, произведенный представителем
заказчика, должен быть абсоrпотным и окончательным для сторон
luя определения соответствия по количестзу, комплекIности и
внешним признакам сохранности товара при ею танспортировке.
Пролукчия лолжна иметь сертификаты соответствия и протOкоJш
сертификационных испытаний, подтверждающие заявленные
характеристики, сопровождаться документацией по монгажу,
н:падке tt эксшrуаmции. Вся сопроsодительная документация
должна быть составJIена на русском и английском языках и
передана Заказчику вместе с поставляемой про,\укцией,
Поставляемое оборудование должно быть рассчитано на
экспJryатацию в непрерывном режиме круглос}точно в зада8ных
условиях в течение устаноменноm срока службы. Маркирвка
оборулования должна выполняться на русском и английском
языкж, к иметь ч9ткие обозначения. Также указывается
изготовптель, номер партпи и дата изготовJIения. Маркировка
должна сохраняться на весь срок сJlужбы поставляемого
оборулования. Предлагаемые 1вастником варианты технических
параметов и хараrтеристик оборулован}lll и материалоа не

указанные в ТЗ, согласовываются дополнит€льно. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грропол1^lатель) обязая
проверить соответствие товара сведениям, указанным в договоре,
спецификациях или дополнит€льных соглашениях к нему, а также
в транспортных, сопроводительных документах, сертификатах
качества завода-изготовителя. В случае, если при приемке товара
после его получения от перевозчика будет выявлено
несоотв9тствие товара по качеству/количеству, 3аказчик
(гррополлатель) обязан приостановить приемку.

5.2 Требования по передаче заказчику технпческпх п иtlых
до ментов.

Поставщик обязан предоставпть следующие документы,
подтверждiлющие соответствие продукции устаноzuIенным
тебованиям:
-Сертификаты (декларации) соответствttп требованиям ГОСТ и
безопасн

The ачегаgе life ofdevices is 5 years оr mоrе. Each item
ofthe supplied equipment must Ье ореrаЬlе and provide
the functionality provided Ьу the mапчfасtчrег as а
sерагаtе component.It is песеssаry to avoid hаrmful effects
such as high tеmрегаtчrе апd aggressive епчhопmепt, as
well as to provide ргоtесtiоп €ainst mесhапiсаl damage
during stоrаgе, trапsрогtаtiоп and packing.

\-'t\'.

4.2 Requirements for reliabiliФ and рsrаmеtеrs under
the influence of environmentsl factors

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРЛВИЛАМ СДЛЧИ И ПРИЕМКИ 5. REQUIREMENTS лS PER DELIVERY лND
АССЕРТЛNСЕ RULES

5,I п сдачll ll емкп 5.t Deliye and Ассе псе procedure.
The goods shall Ье accepted after incoming сопtrоl апd
dгаwiпg up ап act iп ассоrdапсе with the сопtгасt.Тhе
customer accepts thc goods ассоrdiпg to the quantity,
quality апd completeness ofthe batch, and extemal signs
of preservation of the goods (ргеsепсе of mechanical
damages, visible deformation ofindividual units and pтts
ofthe goods and other similar obvious signs of damage) in
ассоrdапсе with transport and ассоmрапуiпg documents,
quality cenificates ofthe manufacturer. НеrеЬу, the parties
аgrее that the visual inspection ofthe goods рrfоrmеd Ьу
the representative ofthe Счstоmеr shall Ье absolute апd
fiпаl fоr the paгties to determine compliance Ьу quantity,
completeness and extemal signs оfрrеsеrчаliоп ofthe
goods during iB trапýроrtаtiоп.Тhе producb shall hаче
ceгtificates ofconfoгmity and certification test героrts
сопfi rmiпg the declared chaгacteristics, accompanied with
installation, adjustment and operation documentation. All
ассоmрапуiпg documentation shall Ье in Russian and
English апd shall Ье provided to фе customer together
with the рrоdчсý Supplied. The supplied equipment shall
Ье designed fоr continuous орегаtiоп 24 hours а day, 7
days а week чпdег specified conditions during the
specified service life. The €qчiрmепl shall Ье marked in
Russian and English and have сlеаr marking. The
mапчfасtчrеr, Ьаtсh пцmЬег and date of mапчfасtчrе аrе
also indicated. Marking shall Ье mainИined for фе entire
service life ofthe supplied equipment. Тhе options
proposed Ьу the participaпt fоr technical parameteв and
chaгacteristics ofequipment and materials not spcified in
the ТА are agreed additionally. Upon acceptance ofthe
goods frоm the саrriег, the Customer (consignee) shall
check the conformity ofthe goods wiф the information
specified in the contracl, specifications оr additional
agreements to it, as well as in tгапsроrt, ассоmрапуiпg
documents, quality certificates of the mапчfасfuгеr. If чроп
acceptance ofthe goods after their receipt from lhe саrriег
thеrе is а поп-сопfоrmitу ofthe goods Ьу quality/quantity,
the Счstоmеr (consignee) shall suspend the acceptance of
the

25 ч mlre tsen гfo аh lnпd r lca пdаReq g-ove
er.docоthег mепч tots

compl

Th Su le shalr theideрр рrоч
firmсоп п со oflапсе the tishedmр

oS
lrеmu tSеп
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- certificates (declarations) of
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Safety requirements;
-SpeciГrcation of main componentý оfеqцiрmепt with
indication оfmапчfасfurев, as well as application of
certificates of conformity fоr them;
-Documentation fоr insИllation, adjustment апd operation
iп Russian and English; All supplied equipment is subject
to incoming inspection with the participant's representative
Whеп receiving the еqчiрmепt at the wлеhочsе.
The goods shall Ье accompanied with the following
documentation:
- фе certificate ofconformity ofthe goods;
- invoice (invoice) ofthe Sеllег with description ofthe
goods, indication ofthe quantity, ргiсе ofthe unit ofgoods
and total аmочпt;
- consignment note issued in the паmе ofthe consignee,
the name of the CustomeI, the пчmЬеr апd dates ofsigning
lhe existing сопtrасt;
- Certificate oforigin ofthe country of goods indicating
фе inYoice пumЬеr and date;
- packing list, Certificate ofquality of goods issued Ьу the
mапчfасtчrег, uct п,

безопасности;
-Спецификация основных комплекryющих оборудования с

ука}анtrем производителей, а таюке приJIож€нием сертификатов
соответствия на llж;
-ДокумеЕгация по монтажу, наладке и эксплуатации на русском
и английском языках; Все постаsляемое оборудование проходит
входной ко}rгроль, с пр€дставителем )^rастника при получении
оборудования на склад.
Товар должен сопровождаться следующей документацией:
-необходимо предоставlтть сертификат соответствия товара;
- счет-факryра (иtвойс) Продавца с описанием товара, указанием
количества, цены единицы товара и общей суммы:
- транспортная накладная, выпущенная на имя грузополriат€ля,
наименование Заказчика, номер и даты подписания
действуощего контракга;
- сертификат о происхождении станы товара с указанием
номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара, выписанного
производителем, паспорт безопасности товара.

б. тRлNSроRтлт!оN REQUIREMENTSб. трЕБовлния к трлнспортировлнию
The goods must Ье shipped in the export standard Иrе /
packing (closed, sealed package, serviceable) ofthe
manufacturer, ensuring its comPlete Safety from all kinds
of damage during long-term stоrаgе апd transportation of
рrоdчсý, иkiпg into account Several Галsshiрmепв iп
transit(in accordance with the manufactureds requirement)
Таrе апd packing shall Ье ofa commercial type. The
equipment shall Ь deliveгed at the Supplieds expnse. Iп
case оfегrопеочs shipment ofequipment not to the
address, the Supplier shall, at its own expense, forward the

рrоdчсБ to the destination specified in the contract
7. REQUIREMENTS FоR тнЕ ScoPE лND/оR

PER|OD ОF GUЛRАNТЕЕS
7. трЕБовАния к оБъЕму и/или сроку

ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРЛНТИЙ
Wаrrапtу period for supplied materials and equipment is in
accordance with the mапчfасtчге/S раýsрогt, but not leSS

thап 12 months. The wапапtу реriоd starБ from the
mоmепt of equipment commissioning. The Participant
shall, at his own ехрепsе and at the time agreed with the
customer, eliminate any defects iп the ýцpplied equipment,
materials identified dчriпg the wаггапtу реriоd. Iп case of
equipment failure, the participant is obliged to send his
repгesentative to participate in drawing up an act fixing the
defects, аgгееiпg оп the procedure and terms for thеir
elimination поt lаtег than 5 days from the date ofreceipt оf
the customecs wтitten notice. Тhе wтranty period in this
case is extended ассогdiпglу fог the period ofelimination
ofdefects.

Срок гарангии на поставляемые материалы и оборудование в

соответствии с паспортом завода-изготовителя, но не менее l2
месяцев. Время начilла исчисления гарантийноm срока с
момеrгга ввода оборудования в эксruIуатацию.Учасгник должен
за свой счет и сроки, согласованные с закд}чиком, устранять
rпобые дефеrгы в поставляемом оборудовании, материалах,

выявJIенные в течевие гарантийного срока. В случае выхода из

строя оборудования участник обязан направить своего
представителя Jця участия в составлении акта, фиксирующею
дефеrгы, согласовани, порядка и сроков их устранения Ее
позднее 5 дней со дня поJt)ления письменного извещения

заказчика, Гарантийный срок в этом случае про,Iцевается

соответственно на период устаненпя лефкгов.

8. ЕNЧIRОNМЕNТЛL ЛND SЛNIТДRY
REQUlREMENTS8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СЛНИТАРНЫЕ ТРЕБОВЛНИЯ

The goods shall not сацsе апу damage to the епчirопmепt.боне должен ичинять какой-либоТова щеи с еде.

9.SлFЕтY REQIREMEцp*\9. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПЛСНОСТИ
Тhе goods shall Ье safe dчгiпg their
disposal. м%,$Товар должно быть безопасным при €го эксrrлуатации, хранении,

а также изации

(,(^":lýф

Товар должен быть отФужен в экспортной стандартной
таре/упаковке (закрытая, герметиtlная упаковка, исправная)
изготовителя, обеспечивающей полЕую её сохранность от
всякого рода поврежлсвий при длrtгельном хранении и

перевозке продукllии с }чётом несколькж перегрlзок в пути (в

соответствии с тебованием изготовителя). Тара и упаковка
должны иметь товарный вид. Доставка оборудования
осуществляется за счет Поставщяка. При ошибочной отгрузке
оборудования не по адресу, Поставщик своими силами за свой
счет производит переадресацию продукции в пуцкт нiвначения,

нный в догов
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